BLUE COLLECTIONM®

ITHINK GREEN

Przy naszych produktach There is a printed manual

znajdziesz wydrukowane in English and Polish
instrukcje obstugi languages added
wytgcznie w jezyku to each our product.

polskim oraz angielskim.

Jesli potrzebujesz wiecej If you need more,
to na kolejnych stronach you will find manuals
znajdujqg sie instrukcje in other languages
obstugi w jezykach : on next pages.
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Waga kuchenna CIRCA (1650)

Dane techniczne:

1. Wysoce precyzyjny system czujnikow tensometrycznych zapewnia doktadniejsze
wyniki wazenia.

. Zakres: do 5 kg.

. Doktadnos$¢: do 1 g.

. Funkcja tary.

. Automatyczne wytaczenie.

. Wskaznik niskiego poziomu baterii.

. Zasilana bateriami 2x1,5V AAA.

NoOoubhwnN

Instrukcja obstugi:

Przycisk UNIT stuzy do zmiany
parametréw: g. Ib oz, ml, fl, oz.

Unit

O /T key Przycisk POWER: wiaczanie, wytaczanie, funkcja tary.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. Nalezy ustawi¢ wage na twardej i ptaskiej powierzchni i upewnic sie, ze jest
stabilna przed uzyciem.

2. Nalezy uzy¢ miekkiej chusteczki z alkoholem lub $rodkiem do czyszczenia szkta,
aby wyczysci¢ powierzchnie, jesli jest zabrudzona. Bez mydta i innych chemikaliow.
Trzymaj z dala od wody, zracych cieczy, ciepta i skrajnego zimna.

3. Waga jest precyzyjnym urzadzeniem pomiarowym. Nigdy nie uderzaj mocno ani
nie probuj demontowac czesci. Nalezy obchodzi¢ sie z nig ostroznie, aby unikna¢
upuszczenia podczas przenoszenia.

4. Waga jest przeznaczona wytacznie do uzytku domowego i nie nadaje sie do uzytku
profesjonalnego.

5. Sprawdz baterie, jesli waga dziata nieprawidtowo. W razie potrzeby wymien na nowe.

Ostrzezenia:

1. Stosuj sie do instrukcji obstugi.

2. Aby zapobiec zaktéceniom w funkcjonowaniu urzadzenia, przechowuj je z daleka

od wilgoci, unikaj wstrzaséw, kurzu, gorgca oraz bezposéredniego promieniowania
stonecznego.

3. Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia. Powoduje to utrate gwarancji i ewentualne
uszkodzenie urzadzenia.

4. Nigdy nie pozwalaj dzieciom na zabawe urzadzeniami elektrycznymi bez opieki.

5. Nie uderzaj produktu tepym lub ostrym przedmiotem. Nie rzucaj produktem ani nie
upuszczaj go - moze to spowodowac uszkodzenia.

6. Uzywajac go, nalezy dbac o prawidtowe napigcie, aby uniknaé uszkodzenia produktu
i powigzanego sprzetu.

7. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku
nieprawidtowej eksploatacji produktu.

8. W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jak nietypowy
zapach, przegrzanie, odbarwienie lub zmiana ksztaltu, nalezy zaprzestaé uzywania
tego produktu.

9. Nie podtaczad i odtaczac z duzg sitq - moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gniazdka
i urzadzen.

utylizacja zuzytego sprzgtu elektrycznego i elek

Produkt y jest symbolem przekres K na odpady, zgodnie z Dyrektywa Puropejskq 2002/96 WE o zuzytym sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic E — WEEE). Produk h tym bolem po uplywie okresu
uzytkowania nie nalezy utyllzowac lub wyrzucaé wraz z mnym1 odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sig
Zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektroni jac je do punktu w klorym takie mebezpleczne odpady poddawane sq
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wlasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja si¢ do
ochrony zasobéw naturalnych. Prawidlowy recykling ZUZytego Sprzgtu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny \xplyw na zdrowie i
otoczenie czlowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia si¢ zuzytego sprzgtu
elektrycznego i uzytkownik powinien skontaktowac si¢ z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbi6rki odpadéw lub

z punktem sprzedazy, w ktorym zakupit sprzet.

Spotka Asgard Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymogami i pozostalymi postanowieniami Dyrektyw tzw.

“Nowego podejscia” Unii Europejskicj.
Asgard Sp. 7 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polska c € ﬁ
—-—

Kraj pochodzenia: Chiny



Kitchen scale CIRCA (16540)

Specifications:

1. High precision strain gauge sensors system ensures more accurate weighing
results.

. Capacity: 5 kg.

. Division: 1 g.

. Tare function.

. Auto power off.

Low battery and overload indication.

. Powered by 2x1.5V AAA batteries.

User manual:

N Unit Key: Unit exchange
o) within g,lIb oz, ml,fl.oz.

Unit

I
O /T key Power on,power off and tare function.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. Please put the scale on hard and flat surface (clean flat table is best) and make
sure it is steady before use.

2. Please use soft tissue with alcohol or glass cleaner to clean the surface if it is
dirty. No soap or other chemicals. Keep it away from water, corrosive liquid, heat
and extreme coldness.

3. The scale is high precision measuring device. Never knock it heavily or try to
disassemble it and please handle it carefully to avoid dropping or breaking during
moving.

4. The scale is for family use only and not suitable for professional use.

5. Please check the battery if the scale malfunctions. Change a new one if necessary.

Warning:

1. Follow the manual.

2. To prevent disruption to the device, keep it away from moisture, avoid shocks,
dust, heat and direct sunlight.

3. Never open the housing of the device. This will void the warranty and can cause
possible damage to the device.

4. Never allow children to play with electrical equipment without supervision.

5. Please do not strike the product with any blunt or sharp article. Do not throw or
drop this product to avoid causing damages.

6. It must be used with the correct voltage to avoid damage to the product and
associated equipment.

7. The suppliers take no responsibility for any damages that may happen with the
improper operation of this product.

8. Please stop using this product if any abnormalities occur, such as abnormal smell,
overheat, discolor or shape change.

9. Please do not pull in and out with strong force to avoid the damage to the socket
and your devices.

Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equipmes

This symbol on the product means that used electrical and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper
treatment, recovery and recycling, please take this product(s) to designated collection points where it will be accepted free of charge. Alternatively,
in some countries you may be able to return your products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing of this
product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative effects on human health and the environment, which could
otherwise arise from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection
point. Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with you national legislation.

Asgard sp 7 0.0. hereby declares that this product complies with the essential requirements of the New Approach Directives of the European Union,

Asgard Sp. 7 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Poland c € ﬁ
_—

Country of origin: China



Kuchyiiska vaha CIRCA (16540)

Specifikace:

1. Viysoce presny systém tenzometrickych senzori zajistuje presnéjsi vysledky
vazeni.

2. Kapacita: 5 kg.

3. Déleni: 1 g.

4. Funkce tarovani.

5. Automatické vypnuti.

6. Indikace slabé baterie a pretizeni.

7. Napéjeni 2x 1,5V AAA bateriemi.

Uzivatelsky manual:

1 Unit Key: Vyména jednotek
o) v rdmci g,lb oz, ml,fl.oz.

Unit

1
@) /T key Zapnuti, vypnuti a funkce tarovani.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. PoloZte véhu na tvrdy a rovny povrch (nejlépe &isty plochy stdil) a pred pouZitim
se ujistéte, ze je stabilni.

2. Pokud je povrch znetistény, pouzijte k Cisténi mekky hadfik s alkoholem nebo
Cisticem skla. Zadné mydlo ani jiné chemikalie. Chrante jej pred vodou, Ziravymi
kapalinami, horkem a extrémnim chladem.

3. Vaha je vysoce presné méfici zafizeni. Nikdy na néj silné neklepejte ani se jej
nepokousejte rozebrat a zachazejte s nim opatrné, aby béhem presunu neupadl
nebo se nerozbil.

4. Vaha je uréena pouze pro rodinné pouziti a neni vhodna pro profesionalni pouziti.
5. Pokud véha nefunguje spravné, zkontrolujte baterii. V pfipadé potfeby vymérite
novy.

Varovani:

1. Postupujte podle pokynd.

2. Abyste predesli funkénim porucham zarizeni, chrante jej pred vihkosti, zabrante
narazdim, prachu, teplu a pfimému slune¢nimu zafeni.

3. Nikdy neotevirejte kryt pfistroje. Zrusi se tim zaruka a mozné poskozeni zafizeni.
4. Nikdy nedovolte détem hrat si s elektrickymi spotfebici bez dozoru.

5. Nemlatte do produktu tupymi, resp. ostrymi predméty. Nehézejte a zabrarite padim,
které by mohly produkt poskodit.

6. Pfi pouzivani dbejte na fadné napéti, aby predejit poskozeni produktu a pripojenych
zafizeni.

7. Dodavatel nenese odpovédnost za jakékoliv Skody vzniklé nasledkem nespravného
pouziti produktu.

8. V pfipadé vyskytu jakychkoliv nesrovnalosti, jako je nestandardni zapach, pfehfati,
odbarveni nebo zména tvaru, musi byt pouzivani produktu ihned preruseno.

9. Nepouzivejte nadbyte¢nou silu pFi zasouvani a vysouvani zéstréek, mizete tim
zplisobit poskozeni kontaktl a zasuvky.

Informace o likvidaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni pro uZivatele:
V souladu s evropskou smérnici 2002/96 / ES o pouzitych elektrickych a elektronickych zafizenich (Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni

- WEEE) je produkt oznagen pieskrtnutym kontejnerem na odpadky. Vyrobky oznagené timto symbolem by po skonéeni jejich Zivotnosti nemély
byt vyuZivany nebo likvidovany s jinym domovnim odpadem. UZivatel je povinen zbavit se pouZitych elektrickych a elektronickych zafizeni jejich
dodanim na ur¢ené misto, kde je takovy nebezpecny odpad podroben procesu recyklace. Shromazd'ovani tohoto typu odpadu na vyhrazenych
mistech a fadny proces jeho vyuziti pfispiva k ochrané ptirodnich zdrojii. Spravna recyklace odpadu z elektrickych a elektronickych zatizeni ma
priznivy vliv na lidskeé zdravi a Zivotni prostied. Za ticelem ziskni informaci o tom, kde a jak Ize ekologicky zlikvidovat pouzité elekirické a
clektronické zafizeni, by se mél uzivatel obratit na prislusny mistni tfad, misto sbéru odpadu nebo prodejni misto, kde bylo zarizeni zakoupeno.

Asgard sp 7 0.0. timto prohlasuje, Ze tento produkt spliiuje zékladni poZadavky smémic nového pifstupu Evropské unie.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polsko c € ﬁ
_—

Zemé pitvodu: Cina



Kiichenwaage CIRCA (16540)

Spezifikationen:

1. Hochpréazises Dehnungsmessstreifen-Sensorsystem fiir genauere
Wageergebnisse.

2. Wagebereich bis 5 kg.

3. Genauigkeit: bis zu 1 g.

4. Tara-Funktion.

5. Automatische Abschaltung.

6. Anzeige fur schwache Batterie.

Gebrauchsanweisung:

OT UNIT-Taste zum Andern der
Parameter: g, Ib oz, ml, fl, oz.

Unit

O /T key POWER-Taste: Einschalten, Ausschalten, Tara-Funktion.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. Stellen Sie die Waage auf eine harte und flache Oberflache und vergewissern Sie
sich, dass sie stabil ist, bevor Sie sie benutzen.

2. Verwenden Sie ein weiches Tuch mit Alkohol oder Glasreiniger, um die Oberflache
bei Verschmutzung zu reinigen. Keine Seife oder andere Chemikalien. Von Wasser,
atzenden Flussigkeiten, Hitze und extremer Kélte fernhalten.

3. Die Waage ist ein Prazisionsmessgerat. Schlagen Sie niemals fest darauf ein und
versuchen Sie nicht, Teile zu demontieren. Gehen Sie vorsichtig damit um, damit es
nicht herunterfallt.

4. Die Waage ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt und nicht fir den
professionellen Gebrauch geeignet.

5. Uberpriifen Sie die Batterien, wenn die Waage nicht richtig funktioniert. Ersetzen
Sie sie gegebenenfalls durch neue.

Warnhinweise:

1. Befolgen Sie die Bedienungsanleitung.

2. Um Fehlfunktionen zu vermeiden, lagern Sie das Gerat vor Feuchtigkeit geschitzt,
vermeiden Sie St6Be, Staub, Hitze und direkte Sonneneinstrahlung.

3. Offnen Sie niemals das Gehéuse des Geréts. Dies fiihrt zum Erléschen der
Garantie und moglicherweise zur Beschadigung des Gerats.

4. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit elektrischen Geréaten spielen.

5. Schlagen Sie das Produkt nicht mit einem stumpfen oder scharfen Gegenstand an.
Werfen Sie das Produkt nicht und lassen Sie es nicht fallen - es kann beschéadigt
werden.

6. Achten Sie bei der Verwendung auf die richtige Spannung, um Schaden am
Produkt und den zugehdérigen Geréten zu vermeiden.

7. Der Lieferant haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemaBe Verwendung des
Produkts entstehen.

8. Wenn Anomalien wie ungewdhnlicher Geruch, Uberhitzung, Verfarbung oder
Formanderung auftreten, verwenden Sie dieses Produkt bitte nicht mehr.

9. Verbinden und trennen Sie das Gerat nicht mit groBer Kraft - es kann die
Steckdose und die Gerdte beschadigen.

OrdnungsgeméBe Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Geriten:
Dleses Produkt ist geméB der europiischen Rlchllmle 2002/96 EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite (WEEE) mit dem Symbol einer
3 ichenen Miill auf Ridern gek I Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen am Ende ihrer

Lebensdauer nicht mit dem iibrigen Hausmiill entsorgt oder weggeworfen werden. Der Benutzer ist verpflichtet, gebrauchte Elektro- und

Elek ikgeriite an einer dafiir 1 Stelle at ben, an der solche geféhrlichen Abfille recycelt werden. Die Ansammlung solcher
I  Abfille an getrennten Orten und ein entsprechendes Recyclingverfahren tragen zum Schutz der natiirlichen R bei. Das

Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeriten ist vonellhaﬁ fiir die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Fiir Informationen dariiber, wo

und wie Elektro- und Elektronikgerite ht entsorgt werden konnen, sollte sich der Anwender an die zustindige

G altung, die oder die Ver s wenden, bei der das Geriit gekauft wurde.

c € Die Firma Asgard Sp. z 0.0. erklrt, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen Bestimmungen der EU-Richtlinien zum "

Neuen Prinzip" entspricht.
Asgard Sp. 7 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polen c € ﬁ
Herkunftsland: China
|



Bascula de cocina CIRCA (16540)

Especificaciones:

1. El sistema de sensores de galgas extensométricas de alta precision garantiza
resultados de pesaje mas precisos.

. Capacidad: 5 kg.

. Divisién: 1 g.

. Funcién de tara.

. Apagado automatico.

. Indicacion de bateria baja y sobrecarga.

. Alimentado por 2 pilas AAA de 1,5 V.

NoOoubhwnN

Manual de usuario:

Clave de unidad: intercambio de
Unit (D/T unidad dentro de g, Ib oz, ml,
fl.oz.

1
O /T key Funcién de encendido, apagado y tara.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. Coloque la bascula sobre una superficie dura y plana (lo mejor es una mesa plana
limpia) y aseglrese de que esté firme antes de usarla.

2. Utilice un pafio suave con alcohol o limpiacristales para limpiar la superficie si
estd sucia. Sin jabdn ni otros productos quimicos. Manténgalo alejado del agua,
liquidos corrosivos, calor y frio extremo.

3. La escala es un dispositivo de medicion de alta precision. Nunca lo golpee con
fuerza ni intente desmontarlo y manipulelo con cuidado para evitar que se caiga o
se rompa durante el movimiento.

4. La bascula es solo para uso familiar y no es adecuada para uso profesional.

5. Compruebe la bateria si la bascula no funciona correctamente. Cambie uno nuevo
si es necesario.

Advertencia:

1. Siga las instrucciones.

2. Para evitar fallas en el funcionamiento del dispositivo, manténgalo alejado de la
humedad, evite golpes, polvo, calor y luz solar directa.

3. No abra nunca la carcasa del dispositivo. Esto anulard la garantia y posibles dafios
al dispositivo.

4. Nunca permita que los nifios jueguen con dispositivos eléctricos sin supervision.
5. No golpee el producto con un objeto contundente o afilado. No arroje ni deje caer
el producto, ya que puede causar dafios.

6. Al usario, se debe tener cuidado para garantizar un voltaje adecuado para evitar
dafios al producto y al equipo relacionado.

7. El proveedor no sera responsable de ningln dafio resultante del uso indebido del
producto.

8. Si ocurre alguna irregularidad, como un olor inusual, sobrecalentamiento,
decoloracién o cambio de forma, deje de usar el producto.

9. No lo conecte ni lo desconecte con gran fuerza; puede dafiar el zécalo y los
dispositivos.

Eli 6n correcta de equipos eléctricos y el usados:
El producto esta marcado con un cubo de basura tachado, de acuerdo con la Directiva europea 2002 96 / EC sobre equipos eléctricos y electronicos
usados (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos - WEEE). Los productos marcados con este simbolo no deben utilizarse ni desecharse con
otros residuos domésticos después del final de su vida til. El usuario esta obligado a deshacerse de los equipos eléctricos y electronicos usados
entregandolos en un punto designado, donde dichos desechos peligrosos se someten al proceso de reciclaje. La recogida de este tipo de residuos en
lugares especificos y el proceso adecuado de su recuperacion contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. El reciclaje adecuado de los
residuos de equipos eléctricos y electronicos tiene un efecto beneficioso sobre la salud humana y el medio ambiente. Para obtener informacién
sobre donde y como desechar los equipos eléctricos y electronicos usados de una manera ambientalmente segura, el usuario debe comunicarse con
la autoridad local cor i el punto de leccion de desechos o el punto de venta donde se compro el equipo.

Asgard Sp. zoo. declara que este producto cumple con los requisi iales y otras disposiciones de las Directivas de "Nuevo Enfoque” de la

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia c € ﬁ
_—

Pais de origen: China



Balance de cuisine CIRCA (16540)

Données techniques:

1. Un systéme de jauge de contrainte de haute précision fournit des résultats de
pesage plus précis.

Portée : jusqu'a 5 kg.

. Précision : jusqu'a 1 g.

. Fonction tare.

. Arrét automatique.

. Indicateur du niveau de chargement de la bgtterie.

. Alimenté par 2 piles AAA 1.5V.

\lG\Lﬂ#W!\)

Mode d‘emploi:

Le bouton UNIT permet de
N modifier les paramétres :
o) g. Lb oz, ml, fl, oz.

Unit

1
O /T key Bouton POWER: allumer, éteindre, fonction tare.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. Placez la balance sur une surface dure et plane et assurez-vous qu'elle est stable
avant utilisation.

2. Utilisez un chiffon doux avec de I'alcool ou un nettoyant pour vitres pour nettoyer
la surface si elle est sale. Pas de savon ou d'autres produits chimiques. Tenir a I'écart
de I'eau, des liquides corrosifs, de la chaleur et du froid extréme.

3. La balance est un appareil de mesure précis. Ne frappez jamais fort et n'essayez
jamais de démonter des piéces. Manipulez-le avec précaution pour éviter de le laisser
tomber lorsque vous le transportez.

4. La balance est destinée a un usage domestique uniquement et ne convient pas a un
usage professionnel.

5. Vérifiez les piles si la balance ne fonctionne pas correctement. Remplacez par des
neufs si nécessaire.

Avertissement:

1. Suivez les instructions.

2. Pour éviter les dysfonctionnements dans le fonctionnement de I'appareil, tenez-le a
I'abri de I'humidité, évitez les chocs, la poussiere, la chaleur et la lumiére directe du
soleil.

3. N'ouvrez jamais le boitier de I'appareil. Cela annulera la garantie et les éventuels
dommages a l'appareil.

4. Ne laissez jamais les enfants jouer avec des appareils électriques sans surveillance.
5. Ne pas frapper le produit avec un objet émoussé ou pointu. Ne pas jeter le produit
ou le laisser tomber - cela peut entrainer les endommagements.

6. En l'utilisant, prendre soin de la tension correcte pour éviter d'endommager le produit
et les équipements associés.

7. Le fournisseur décline toute responsabilité en cas de dégats dus a une mauvaise
utilisation du produit.

8. En cas d'irrégularités, comme une odeur inhabituelle, une surchauffe, une
décoloration ou un changement de forme, cesser d'utiliser ce produit.

9. Ne pas connecter et déconnecter avec une grande force - cela peut endommager la
prise et I'équipement.

Elimination correcte des ¢ électriques et électroniques usagés:

Le produit est marqué d'une poubelle barrée, conformément 4 la directive européenne 2002/96 / CE relative aux équipements électriques et
électroniques usagés (Déchets d'équipements électriques et électroniques - DEEE). Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre utilisés ou
jetés avec les autres déchets ménagers apres la fin de leur durée de vie. L'utilisateur est obligé de se débarrasser des équipements électriques et
électroniques usagés en les livrant & un point désigné, ot ces déchets dangereux sont soumis au processus de recyclage. La collecte de ce type de
déchets dans des lieux dédiés et le bon processus de leur valorisation contribuent a la protection des les. Un bon lage des
déchets d'équipements électriques et électroniques a un effet bénéfique sur la santé humaine et I'environnement. Afin d'obtenir des informations sur
ol et comment éliminer les équip ¢lectriques et ¢ usagés d'une maniére respectucuse de l'environnement, I'utilisateur doit
contacter les autorités locales compétentes, le point de collecte du déchets ou le point de vente ot I'équipement a été acheté.

Agard Sp. 7 0.0. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences fondamentales, ainsi qu'aux autres dispositions des directives

curopéennes concernant une «Nouvelle approches.
Asgard Sp. 7 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Pologne c € ﬁ
—-—

Pays d'origine : Chine



Bilancia da cucina CIRCA (16540)

Specifiche:

1. Il sistema di sensori ad estensimetri ad alta precisione garantisce risultati di
pesata pil accurati.

. Capacita: 5 kg.

. Divisione: 1 g.

. Funzione tara.

. Spegnimento automatico.

. Indicazione di batteria scarica e sovraccarico.

. Alimentato da 2 batterie AAA da 1,5 V.

NoOoubhwnN

Manuale d'uso:

- h Chiave unita: Scambio unita
Unit o) entro g,lb oz, ml,fl.oz.

1
O /T key Funzione di accensione, spegnimento e tara.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. Si prega di posizionare la bilancia su una superficie dura e piana (un tavolo piatto
pulito & il migliore) e assicurarsi che sia stabile prima dell'uso.

2. Si prega di utilizzare un panno morbido con alcool o un detergente per vetri per
pulire la superficie se e sporca. Nessun sapone o altri prodotti chimici. Tenerlo lontano
da acqua, liquidi corrosivi, calore e freddo estremo.

3. La bilancia & un dispositivo di misurazione ad alta precisione. Non urtarlo mai
pesantemente o tentare di smontarlo e maneggiarlo con cura per evitare che cada o si
rompa durante lo spostamento.

4. La bilancia & solo per uso familiare e non & adatta per un uso professionale.

5. Si prega di controllare la batteria se la bilancia non funziona correttamente.
Cambiane uno nuovo se necessario.

Avvertimento:

1. Segui il manual.

2. Per evitare danni al dispositivo, tenerlo lontano dall'umidita, evitare urti, polvere,
calore e luce solare diretta.

3. Non aprire mai I'alloggiamento del dispositivo. Cio invalidera la garanzia e puo
causare possibili danni al dispositivo.

4. Non consentire mai ai bambini di giocare con apparecchiature elettriche senza
supervisione.

5. Si prega di non colpire il prodotto con oggetti smussati o taglienti. Non lanciare o far
cadere questo prodotto per evitare di causare danni.

6. Deve essere utilizzato con la tensione corretta per evitare danni al prodotto e alle
apparecchiature associate.

7. I fornitori non si assumono alcuna responsabilita per eventuali danni che possono
verificarsi con il funzionamento improprio di questo prodotto.

8. Interrompere |'uso di questo prodotto se si verificano anomalie, come odore anomalo,
surriscaldamento, scolorimento o cambiamento di forma.

9. Si prega di non tirare dentro e fuori con forza eccessiva per evitare danni alla presa
e ai dispositivi.

Corretto smalti delle b elettriche ed el he usate:
11 simbolo sul prodotto significa che le apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere riciclate o smaltite con altri rifiuti
domestici.Per un trattamento, recupero e riciclaggio adeguati, il dispositivo deve essere portato in punti di raccolta designati dove tali dispositivi
sono accettati gratuitamente. In alcuni paesi, dopo I'acquisto di un prodotto simile, i dispositivi usati possono anche essere restituiti al rivenditore
locale.Il corretto smaltimento di questo tipo di prodotto aiuta a conservare preziose risorse naturali e a prevenire potenziali effetti negativi sulla
I sqlute umana e sull'ambiente, che possono essere associati a una gestione inappropriata dei rifiuti. Si prega di contattare l'autorita locale per
maggiori dettagli sul punto di raccolta designato piu vicino. Possono essere applicate sanzioni per lo smaltimento improprio di questi rifiuti, in
conformita con le normative nazionali.

c € Asgard Sp. z 0.0. con la presente dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali delle Direttive Nuovo Approccio dell'Unione

Europea ",
Asgard Sp. 7 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia c € ﬁ
—

Paese di origine: China



Cantar de bucatarie CIRCA (16540)

Specificatii:

1. Sistemul de senzori de extensometru de inaltd precizie asigura rezultate de
cantarire mai precise.

. Capacitate: 5 kg.

Diviziune: 1 g.

Functia de tara.

Oprire automata.

. Indicatie baterie descarcata si suprasarcina.

. Alimentat cu 2 baterii AAA de 1,5 V.

NouswWN

Manual de utilizare:

NT Cheia unitatii: schimb de

Unit unitati in g,lb oz, ml,fl.oz.

1
O /T key Functia de pornire, oprire si tard.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. Va rugdm sa puneti cantarul pe o suprafata tare si plana (cel mai bine este o
masa plata curatd) si asigurati-va ca este stabil inainte de utilizare.

2. Va rugam sa utilizati un servetel moale cu alcool sau curatator de sticld pentru
a curata suprafata daca este murdara. Fara sapun sau alte substante chimice.
Pastrati-I departe de ap3, lichide corozive, cdldura si rdceald extrema.

3. Cantarul este un dispozitiv de masurare de inalta precizie. Nu il loviti niciodata
puternic si nu incercati sa il dezasamblati si va rugam sa il manipulati cu atentie
pentru a evita cdderea sau ruperea in timpul miscarii.

4. Cantarul este doar pentru uz de familie si nu este potrivit pentru uz profesional.
5. Va rugdm sa verificati bateria dacé cantarul nu functioneaza defectuos. Schimbati
unul nou daca este necesar.

Avertizare:

1. Urmati manualul.

2. Pentru a preveni intreruperea dispozitivului, tineti-I departe de umiditate, evitati
socurile, praful, caldura si lumina directa a soarelui.

3. Nu deschideti niciodaté carcasa dispozitivului. Acest lucru va anula garantia si poate
cauza posibile deteriorari ale dispozitivului.

4. Nu permiteti niciodata copiilor sa se joace cu echipamente electrice fard supraveghere.
5. V& rugam sa nu loviti produsul cu niciun articol ascutit sau ascutit. Nu aruncati sau
aruncati acest produs pentru a evita deteriorarea.

6. Acesta trebuie utilizat cu tensiunea corecta pentru a evita deteriorarea produsului si a
echipamentelor asociate.

7. Furnizorii nu isi asuma nici o responsabilitate pentru orice daune care ar putea aparea
cu functionarea necorespunzatoare a acestui produs.

8. Va rugadm sa nu mai utilizati acest produs daca apar anomalii, cum ar fi miros anormal,
supraincalzire, decolorare sau schimbare de forma.

9. Va rugam sa nu trageti si scoateti cu fortd puternica pentru a evita deteriorarea prizei
si a dispozitivelor.

Informa?ii privind elimi pentru utilizatorii de de?euri de electrice 2i
Acest simbol de pe pmdus ca produsele electrice ?i electronice uzate nu trebuie amestecate cu de?eurile menajere generale. Pentru
tratarea, 2 1 cor va rugam sa duce?i acest produs (produsele) la punctele de colectare desemnate unde vor fi
acceptate gratuit. Alternativ, in unele ?ari este posibil sa va pute?i returna produsele la distribuitorul local la cumpararea unui produs nou
echivalent. Aruncarea corecta a acestui produs va contribui la isirea resurselor val 2ilap irea oricaror efecte negative poten?iale
asupra sanata?ii umane ?i a mediului, care altfel ar putea aparea din cauza manipularii inadecvate a de‘.’eurilor. Va rugam sa contacta?i autoritatea
locala pentru detalii suplimentare despre cel mai apropiat punct de colectare desemnat. S-ar putea aplica penalita?i pentru eliminarea incorecta a
acestor de?euri, in conformitate cu legisla?ia dumneavoastra na?ionala.

Asgard sp 7 0.0. prin prezenta declara ca acest produs respecta cerin?ele esen?iale ale Directivelor Noii Abordari ale Uniunii Europene.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polonia c € ﬁ
_—

Tara de provenienta: China



Koksvég CIRCA (16540)

Specifikationer:

. Tojningsgivare med hog precision sakerstéller mer exakta végningsresultat.
. Kapacitet: 5 kg.

. Uppdelning: 1 g.

. Tara funktion.

. Automatisk avstéangning.

. Lagt batteri och 6verbelastningsindikering.

. Drivs av 2x1,5V AAA-batterier.

NOunh WN =

Anvdndarmanual:

1 Enhetsnyckel: Enhetsutbyte
o) inom g,lb oz, ml,fl.oz.

Unit

1
O /T key Strém pd, stéang av och tara-funktion.

Product introduction

Weighing platform

UNITS

Changes weighing units. Turns the scale power on/off.

LCD Display

1. Placera v8gen pa en hard och plan yta (rent platt bord &r bast) och se till att den
ar stadig innan anvéndning.

2. Anvand mjukpapper med alkohol eller glasrengéringsmedel for att rengora ytan
om den ar smutsig. Ingen tval eller andra kemikalier. Hall den borta frén vatten,
fratande véatska, varme och extrem kyla.

3. VAgen &r en matanordning med hog precision. SI8 aldrig pé den hart eller forsok
ta isar den och hantera den forsiktigt for att undvika att den tappas eller gar sénder
under flyttningen.

4. Vgen ar endast for familjebruk och inte 1amplig for professionellt bruk.

5. Kontrollera batteriet om végen inte fungerar. Byt en ny om det behovs.

Varning:

1. Folj manual.

2. For att forhindra stérningar pa enheten, hall den borta fran fukt, undvik stotar,
damm, varme och direkt solljus.

3. Oppna aldrig enhetens hélje. Detta upphaver garantin och kan orsaka skador pa
enheten.

4. L3t aldrig barn leka med elektrisk utrustning utan tillsyn.

5. SI3 inte produkten med ndgon trubbig eller skarp artikel. Kasta eller slapp inte
produkten for att undvika skador.

6. Den méste anvandas med ratt spanning for att undvika skador p8 produkten och
tillhérande utrustning.

7. Leverantérerna tar inget ansvar for skador som kan uppst8 vid felaktig anvandning
av denna produkt.

8. Sluta anvanda denna produkt om det uppstar abnormiteter, som onormal lukt,
Overhettning, missfargning eller formférandring.

9. Dra inte in och ut med stark kraft for att undvika skador p8 uttaget och dina enheter.

Korrekt avfallsh ing av t d elektrisk och elek utrustning:

Symbolen pé produkten betyder att elektrisk och elektronisk utrustning inte far atervinnas eller kasseras med annat hushallsavfall. Fér korrekt
behandling, atervinning och atervinning ska enheten foras till utsedda uppsamlingsstillen dér sidana enheter accepteras gratis. I vissa lander kan du
ocksé returnera dina begagnade enheter till din lokala aterforsiljare efter att ha kopt en liknande produkt. Korrekt bortskaffande av denna typ av
produkt hjilper till att spara virdefulla naturresurser och férhindra potentiella negativa effekter pd minniskors hilsa och miljon, vilket kan
forknippas med oldmplig avfallshantering. Kontakta din lokala myndighet f6r mer information om nérmaste utsedda insamlingsplats. Paféljder kan
gilla for felaktigt bortskaffande av detta avfall, i enlighet med nationella bestimmelser.

Asgard Sp. Zoo. forklarar att denna produkt éverensstimmer med de viisentliga kraven och andra bestd i EU: s "New Approach” -dircktiv.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17, 62-081 Baranowo, Polen c € ﬁ
_—

Ursprungsland: Kina
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